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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1348/2014
2014 m. gruodzio 17 d.

dél duomeny teikimo, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo 8 straipsnio 2 ir 6 dalys

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo ('), ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant veiksmingos didmeniniy energijos rinky priezitros, biitina reguliariai stebéti i§samig informacija apie
sutartis, jskaitant pavedimus prekiauti, taip pat duomenis apie elektros energijos ir gamtiniy dujy gamybos,
laikymo, vartojimo arba perdavimo jrenginiy pajégumus ir naudojima;

(2)  Reglamentu (ES) Nr. 1227/2011 reikalaujama, kad didmenines energijos rinkas Sajungoje stebéty Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (toliau — agentdira), isteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 713/2009 (3). Kad agentiira galéty jvykdyti savo uzduoti, jai turéty bati laiku teikiama visa
aktuali informacija;

(3)  rinkos dalyviai agentiirai turéty reguliariai teikti i§samig informacija apie didmeninés prekybos energija sutartis,
susijusias tiek su elektros energijos ir gamtiniy dujy tiekimu, tiek su $iy produkty perdavimu. Apie balansavimo
paslaugy sutartis, tos pacios jmoniy grupés jvairiy nariy sutartis ir mazyjy energijos gamybos jrenginiy produk-
cijos pardavimo sutartis agenttirai turéty baiti praneSama tik jei ji pateikia pagrista praSyma ad hoc tvarka;

(4)  bating i$samia informacija apie sudarytg sutartj turéty pateikti paprastai abi sutarties Salys. Kad informacija teikti
bity lengviau, sutarties Salys turéty galéti teikti informacija viena kitos vardu arba naudodamosi treciyjy Saliy
paslaugomis. Vis délto, siekiant palengvinti duomeny rinkima, i§samig informacija apie perdavimo sutartis, gautg
paskirs¢ius perdavimo sistemos operatoriaus (PSO) pirminius pajégumus, teikti turéty tik atitinkamas PSO.
Pateikti duomenys taip pat turéty apimti jvykdytus ir nejvykdytus pajégumy skyrimo pragymus;

(5)  siekiant veiksmingai atskleisti piktnaudZiavimo rinka atvejus, svarbu, kad agentiira galéty stebéti ne tik i$samia
informacija apie sutartis, bet ir organizuotose rinkose pateiktus pavedimus prekiauti. Registruoti tokius duomenis
rinkos dalyviams sunku, todél apie suderintus ir nesuderintus pavedimus turéty biiti praneSama per organizuotos
rinkos sistema, kurioje jie buvo pateikti, arba per trecigsias $alis, galinCias pateikti tokig informacija;

(6) siekiant i§vengti kartotinio informacijos teikimo, agentiira turéty rinkti i$samig informacija apie iSvestinius
produktus, susijusius su elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo arba perdavimo sutartimis, kuri i§ ty Saltiniy,
remiantis taikomomis finansinémis taisyklémis, buvo pateikta sandoriy duomeny saugykloms arba finansy sekto-
riaus reguliavimo institucijoms. Vis délto organizuotos rinkos, prekybos suderinimo ar informacijos teikimo
sistemos, kurios i§samig informacija apie tokius i§vestinius produktus pateiké pagal finansines taisykles, jei jos
sutinka, turéty galéti pateikti tg pacig informacija ir agentiirai;

(7)  siekiant efektyvaus informacijos teikimo ir tikslingo stebéjimo, bitina atskirti standartines sutartis ir nestandar-
tines sutartis. Standartiniy sutarciy kainos naudojamos ir kaip orientacinés nestandartiniy sutaréiy kainos, todél
agentiira informacijg apie standartines sutartis turéty gauti kasdien. I§sami informacija apie nestandartines sutartis
turéty biti pateikta per ménesj nuo jy sudarymo;

() OLL326,2011128,p.1.
(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 713/2009, isteigiantis Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentirg (OLL 211, 2009 8 14, p. 1).
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(8)  rinkos dalyviai agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms, jei Sios paprado, taip pat turéty reguliariai
teikti duomenis apie turimg energijos gamybos ir perdavimo infrastruktiirg, jskaitant suskystinty gamtiniy dujy
(SGD) jrenginius ir saugyklas, ir jos naudojimg. Siekiant mazinti rinkos dalyviams tenkancia informacijos teikimo
nastg ir kuo geriau panaudoti esamus duomeny 3altinius, teikiant informacijg, jei jmanoma, turéty dalyvauti PSO,
Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-E), Europos dujy perdavimo sistemos
operatoriy tinklas (ENTSO-G), SGD sistemy operatoriai ir gamtiniy dujy laikymo sistemy operatoriai. Informa-
cijos teikimo daznumas gali skirtis priklausomai nuo turimy duomeny ir jy svarbos, o dauguma duomeny turéty
bati teikiami kasdien. Informacijos teikimo reikalavimais turéty bati atsiZvelgiama j agentiros jsipareigojimg vieai
neskelbti neskelbtinos komercinés informacijos ir skelbti arba sudaryti salygas susipazinti tik su tokia informacija,
kuri neiskreipty konkurencijos didmeninése energijos rinkose;

(9)  svarbu, kad informacija teikiancios 3alys aiskiai suprasty, kokig i§samig informacija jos turi pateikti. Sivo tikslu
agentiira naudotojo vadove turéty paaiskinti pranestinos informacijos turinj. Agentiira taip pat turéty pasirapinti,
kad informacija biity teikiama elektroniniais formatais, lengvai prieinamais informacija teikian¢ioms $alims;

(10)  kad bty uztikrintas tolydus ir saugus visy duomeny persiuntimas, informacijg teikian¢ios $alys turéty laikytis
pagrindiniy reikalavimy, susijusiy su jy galéjimu patvirtinti duomeny $altiniy autentiSkumg, patikrinti duomeny
teisinguma bei i$samuma ir uZztikrinti veiklos testinumg. Agentiira turéty jvertinti, ar informacija teikiancios 3alys
laikosi ty reikalavimy. Vertinimu turéty baiti uztikrinamas proporcingas profesionaliy tre¢iyjy Saliy, tvarkanciy
rinkos dalyviy duomenis, ir rinkos dalyviy, teikian¢iy savo paciy duomenis, traktavimas;

(11) nuo teiktiny duomeny riisies ir Saltinio gali priklausyti tai, kokiy istekliy ir kiek laiko reikés informacija teikian-
¢ioms $alims pasiruosti duomeny pateikimui. Pavyzdziui, informacijos apie organizuotose rinkose vykdomas stan-
dartines sutartis teikimo procediroms jvykdyti reikia maziau laiko nei informacijos apie nestandartines sutartis ar
tam tikry pagrindiniy duomeny teikimo sistemoms sukurti. Todél jpareigojimas teikti informacija turéty bati
jvedamas palaipsniui, pirmiausia turéty bati perduodami pagrindiniai duomenys, turimi ENTSO-E ir ENTSO-G
skaidrumo platformose, ir informacija apie organizuotose rinkose vykdomas standartines sutartis. Véliau turéty
biiti teikiama informacija apie nestandartines sutartis, atsizvelgiant j tai, kad informacijos teikimo procedtroms
jvykdyti reikia daugiau laiko. Duomenis teikiant etapais, agentiirai taip pat bity lengviau paskirstyti savo iSteklius
ir pasiruosti priimti informacija;

(12) Siame reglamente numatytos priemoneés atitinka pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 21 straipsnj isteigto komi-
teto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos duomeny teikimo agentiirai taisyklés, kuriomis igyvendinamos Reglamento (ES)
Nr. 1227/2011 8 straipsnio 2 ir 6 dalys. Jame apibréziama i§sami informacija apie didmeninius energetikos produktus,
apie kuriuos turi biiti prane$ama, ir pagrindiniai duomenys. Be to, jame nustatomi tinkami duomeny teikimo kanalai,
jskaitant duomeny pateikimo laikg ir daznuma.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 2 straipsnyje ir Komisijos
reglamento (ES) Nr. 984/2013 (') 3 straipsnyje.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) pagrindiniai duomenys — informacija, susijusi su elektros energijos ir gamtiniy dujy gamybos, laikymo, vartojimo
arba perdavimo jrenginiy pajégumais ir naudojimu arba su SGD jrenginiy pajégumais ir naudojimu, jskaitant
planuotg ar neplanuotg galimybiy pasinaudoti tais jrenginiais nebuvima;

(") 2013 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 984/2013, kuriuo nustatomas dujy perdavimo sistemy pajégumy paskirstymo
mechanizmy tinklo kodeksas ir papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2009 (OL L 273, 2013 10 15,

p-5).
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standartiné sutartis — sutartis dél didmeninio energetikos produkto, kuriuo leidziama prekiauti organizuotoje
rinkoje, neatsizvelgiant i tai, ar sandoris vykdomas toje rinkoje;

nestandartiné sutartis — sutartis dél bet kokio didmeninio energetikos produkto, kuri néra standartiné sutartis;
organizuotos rinkos sistema, arba organizuota rinka:

a) daugiasalé sistema, kurioje suderinami arba kurioje lengviau suderinami jvairiis tre¢iyjy Saliy interesai pirkti ar
parduoti didmeninius energetikos produktus taip, kad sudaroma sutartis;

b) bet kokia kita sistema ar struktiira, kurioje jvairfis tre¢iyjy Saliy interesai pirkti ar parduoti didmeninius energe-
tikos produktus sgveikauja taip, kad sudaroma sutartis.

Tai gali bati elektros energijos ir dujy birZos, tarpininkai bei kiti profesionaliai sandorius tvarkantys asmenys ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65[ES () 4 straipsnyje apibréztos prekybos vietos;

grupé — kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES () 2 straipsnyje;

grupés vidaus sutartis — sutartis dél didmeniniy energetikos produkty, sudaroma su kita tai paciai grupei priklau-
sancia sandorio $alimi, jei abi sandorio 3alys yra visiskai konsoliduojamos;

ne birzos sandoris — bet koks sandoris, vykdomas ne organizuotoje rinkoje;

kiekio paraiska:

— elektros energijos — fiziniy perdavimo teisiy turétojo ir jo sandorio Salies pranesimas atitinkamam (-iems) perda-
vimo sistemos operatoriui (-iams) apie tarpzoninio pralaidumo naudojima,

— gamtiniy dujy — tinklo naudotojo i§ankstinis pranesimas perdavimo sistemos operatoriui apie faktinj srauta, kurj
tinklo naudotojas nori leisti i sistemg arba ileisti i3 jos;

balansavimo energija — energija, perdavimo sistemos operatoriy naudojama balansavimui atlikti;

=

balansavimo pajégumai (rezervai) — sutartiniai rezerviniai pajégumai;

N

balansavimo paslaugos:

— elektros energijos — balansavimo pajégumai arba balansavimo energija, arba abu,

— gamtiniy dujy — pagal sutartj perdavimo sistemos operatoriui teikiama dujy paklausos ar pasitlos trumpalaikiy
svyravimy iSlyginimo paslauga;

) vartotojo objektas — objektas, kuris gauna elektros energija arba gamtines dujas savo reikméms;

) gamybos vienetas — elektros energijos gamybos jrenginys, kurj sudaro vienas arba keli generavimo 3altiniai.

II SKYRIUS
IPAREIGOJIMAI PRANESTI APIE SANDORIUS
3 straipsnis
Sutar€iy, apie kurias turi biiti pranesama, sgrasas

Agentirai turi biiti praneSama apie $ias sutartis:

didmeninius energetikos produktus, susijusius su elektros energijos arba gamtiniy dujy tiekimu, kai tiekiama
Sgjungoje:

i)  einamosios paros sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo, kai tiekiama Sgjungoje, neatsizvelgiant
i tai, kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma i tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertraukiamai;

ii) kitos paros sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo, kai tiekiama Sgjungoje, neatsizvelgiant i tai,
kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma i tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertraukiamai;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3 dalies kei¢iamos

Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGisiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB
ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OLL 182, 2013 6 29, p. 19).
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iii)  kity dviejy pary sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo, kai tickiama Sajungoje, neatsizvelgiant |
tai, kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma i tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertraukiamai;

iv) savaitgalio sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo, kai tiekiama Sajungoje, neatsizvelgiant j tai,
kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma i tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertraukiamai;

v)  praéjusios paros sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo, kai tiekiama Sajungoje, neatsizvelgiant |
tai, kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma | tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertraukiamai;

vi) kitas sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo ilgiau nei dvi paras, kai tickiama Sajungoje, neatsi-
zvelgiant | tai, kur ir kaip jomis prekiaujama, visy pirma | tai, ar jomis prekiaujama aukcione ar nepertrau-
kiamai;

vii) sutartis dél elektros energijos ar gamtiniy dujy tiekimo atskiram vartotojo objektui, kuriame techniskai jmanoma

suvartoti ne maziau kaip 600 GWh per metus;

vii) pasirinkimo, ateities, apsikeitimo sandorius ir visus kitus sutar¢iy i$vestinius produktus, susijusius su elektros
energija ar gamtinémis dujomis, pagamintomis, parduodamomis ar tiekiamomis Sajungoje;

b) didmeninius energetikos produktus, susijusius su elektros energijos arba gamtiniy dujy perdavimu Sgjungoje:

i) su elektros energijos arba gamtiniy dujy perdavimu Sgjungoje tarp dviejy ar daugiau viety arba prekybos zony
susijusias sutartis, kurios buvo sudarytos PSO arba jo vardu atsietai paskirs¢ius pirminius pajégumus ir kuriose
nurodomos fizinés ar finansinés su pajégumais susijusios teisés ar jsipareigojimai;

ii) su elektros energijos arba gamtiniy dujy perdavimu Sgjungoje tarp dviejy ar daugiau viety arba prekybos zony
susijusias sutartis, kurias rinkos dalyviai sudaré antrinése rinkose ir kuriose nurodomos fizinés ar finansinés su
pajégumais susijusios teisés ar jsipareigojimai, jskaitant tokiy sutar¢iy perpardavimg ir perleidima;

iii) pasirinkimo, ateities, apsikeitimo sandorius ir visus kitus sutariy i§vestinius produktus, susijusius su elektros
energijos ar gamtiniy dujy perdavimu Sgjungoje.

2. Kad informacija teikti biity lengviau, agentfira parengia ir priZitiri viesa standartiniy sutar¢iy sarasa ir jj laiku atnau-

jina. Kad informacija teikti blity lengviau, agentiira parengia organizuoty rinky sarasa ir jj paskelbia jsigaliojus Siam regla-
mentui. Tg sgrasa agentiira laiku atnaujina.

Siekdamos padéti agentiirai jvykdyti pirmoje pastraipoje nurodytus jpareigojimus, organizuotos rinkos pateikia agentairai
kiekvieno didmeninio energetikos produkto, kuriuo jose leidZiama prekiauti, bazinius identifikavimo duomenis. Informa-
cija agentiiros nustatytu formatu pateikiama prie§ pradedant prekybg ta konkre¢ia sutartimi. Atsiradus pakeitimy, organi-
zuotos rinkos pateikia atnaujintg informacija.

Kad informacija teikti baty lengviau, galutiniy vartotojy sutarties 3alis, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies a punkto
vii papunktyje, informuoja savo sandorio $alj apie atitinkamo vartotojo objekto techninius pajégumus suvartoti ne
maziau kaip 600 GWh per metus.

4 straipsnis
Sutardiy, apie kurias turi biiti praneSama agentiiros prasymu, sgrasas

1. Apie toliau nurodytas ne organizuotose rinkose sudarytas sutartis ir su jomis susijusius sandorius pranesama tik jei
agentiira pateikia pagrista praSymg ad hoc tvarka:

a) grupés vidaus sutartys;

b) sutartys dél elektros energijos, kurig pagamino atskiras ne didesnio kaip 10 MW pajégumo gamybos vienetas arba ne
didesnio kaip 10 MW bendro pajégumo gamybos vienetai, fizinio tiekimo;

¢) sutartys dél gamtiniy dujy, kurias pagamino atskiras ne didesnio kaip 20 MW gamybos pajégumo gamtiniy dujy
gamybos jrenginys, fizinio tiekimo;

d) elektros energijos ir gamtiniy dujy sektoriaus balansavimo paslaugy sutartys.

2. Rinkos dalyviai, kurie sudaro tik sandorius, susijusius su 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytomis sutartimis, nepri-
valo registruotis nacionalinéje reguliavimo institucijoje pagal Reglamento (ES) Nr. 12272011 9 straipsnio 1 dalj.
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5 straipsnis
ISsami informacija apie sutartis, apie kurias turi biiti pranesama, jskaitant pavedimus prekiauti

1. Pagal 3 straipsnj pranestina informacija:
a) i$sami informacija apie elektros energijos ir gamtiniy dujy tiekimo standartines sutartis nustatyta priedo 1 lenteléje;
b) i§sami informacija apie elektros energijos ir gamtiniy dujy tickimo nestandartines sutartis nustatyta priedo 2 lenteléje;

c) i§sami informacija apie elektros energijos perdavimo standartines ir nestandartines sutartis nustatyta priedo
3 lentelgje;

d) i$sami informacija apie gamtiniy dujy perdavimo standartines ir nestandartines sutartis nustatyta priedo 4 lenteléje.

I[§sami informacija apie sandorius, vykdomus pagal nestandartines sutartis, nurodant bent konkrecig apimtj ir kaing,
pateikiama naudojantis priedo 1 lentele.

2. 1 dalyje nurodytg pranesting i§samig informacija agentiira paaiskina naudotojo vadove ir, pasikonsultavusi su atitin-
kamomis Salimis, jj viesai paskelbia jsigaliojus Siam reglamentui. Agentiira dél esminio vartotojo vadovo atnaujinimo
konsultuojasi su atitinkamomis Salimis.

6 straipsnis
Sandoriy duomeny teikimo kanalai

1. Rinkos dalyviai i§samig informacija apie organizuotose rinkose vykdomus su didmeniniais energetikos produktais
susijusius sandorius, jskaitant informacija apie suderintus ir nesuderintus pavedimus, agentiirai teikia per atitinkama
organizuotos rinkos sistemg arba per prekybos suderinimo ar prekybos informacijos teikimo sistemas.

Organizuotos rinkos sistema, kurioje buvo jvykdytas su didmeniniu energetikos produktu susijes sandoris arba buvo
pateiktas pavedimas, rinkos dalyvio prasymu pasitilo duomeny teikimo susitarima.

2. PSO arba jy vardu veikiancios treciosios Salys teikia i§samig informacija apie 3 straipsnio 1 dalies b punkto
i papunktyje nurodytas sutartis, jskaitant informacija apie suderintus ir nesuderintus pavedimus.

3. Rinkos dalyviai arba jy vardu veikiancios tre¢iosios Salys teikia i§samig informacija apie 3 straipsnio 1 dalies
a punkte, 3 straipsnio 1 dalies b punkto ii ir iii papunkéiuose nurodytas sutartis, sudarytas ne organizuotoje rinkoje.

4. Informacija, susijusig su didmeniniais energetikos produktais, apie kuriuos buvo pranesta pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 () 26 straipsnj arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 648/2012 (3 9 straipsni, agentiirai teikia atitinkamai:

a) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnyje nurodytos sandoriy duomeny saugyklos;

b) Reglamento (ES) Nr. 600/2014 2 straipsnyje nurodyti patvirtinti pranesimy teikimo subjektai;

¢) Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos;

d) Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija.

5. Jeigu asmenys pateiké i§samig sandoriy informacija pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj arba Regla-
mento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsni, laikoma, kad jie jvykdé jpareigojima teikti ta informacija pagal Reglamento (ES)
Nr. 12272011 8 straipsnio 1 dalj.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).

(¥ 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrin-
diniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly klaidy istaisymas (OL L 201, 2012 7 27)
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6.  Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir nedarant poveikio $io straipsnio
5 daliai, organizuotos rinkos, prekybos suderinimo arba informacijos teikimo sistemos gali $io straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta informacijg teikti agentiirai tiesiogiai.

7. Jeigu i$samia informacijg apie sutartj vienos arba abiejy sandorio $aliy vardu teikia tre¢ioji Salis arba viena sandorio
Salis ja teikia ir kitos sandorio $alies vardu, pranesime turi biiti atitinkami sandorio Saliy duomenys, susij¢ su kiekviena i§
sandoriy Saliy, ir visa i§sami informacija, kuri baty buvusi pateikta, jei apie sutartis kiekviena sandorio $alis baty prane-
Susi atskirai.

8.  Agentira gali paprasyti, kad rinkos dalyviai ir informacija teikiancios 3alys pateikty papildomg informacija ar paais-
kinimus, susijusius su jy pateiktais duomenimis.

7 straipsnis
Sandoriy duomeny pateikimo laikas

1. I8sami informacija apie standartines sutartis ir pavedimus prekiauti, jskaitant pavedimus prekiauti aukcionuose,
pateikiama kuo greiciau ir ne véliau kaip kita darbo dieng po sutarties sudarymo arba pavedimo pateikimo.

Apie bet kokj sudarytos sutarties pakeitimg ar jos nutraukima arba bet kokj pavedimo prekiauti pakeitimg arba jo
vykdymo nutraukimg prane$ama kuo greiciau ir ne véliau kaip kitg darbo dieng po pakeitimo arba nutraukimo.

2. Aukciony atveju, kai pavedimai néra matomi viesai, praneSama tik apie sudarytas sutartis ir galutinius pavedimus.
Apie juos pranesama ne véliau kaip kitg darbo dieng po aukciono.

3. Apie pavedimus, kurie pateikiami balso perdavimu grindZiamose tarpininky platformose ir nerodomi elektroni-
niuose ekranuose, pranesama tik jeigu agentiira to papraso.

4. I$sami informacija apie nestandartines sutartis, jskaitant informacijg apie bet kokj sutarties arba sandoriy, nurodyty
5 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, pakeitima arba nutraukima, pateikiama per ménesj nuo sutarties sudarymo,
pakeitimo arba nutraukimo.

5. I$sami informacija apie 3 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodytas sutartis pateikiama kuo greiciau ir
ne véliau kaip kit darbo dieng po to, kai Zinomi paskirstymo rezultatai. Apie bet kokj sudaryty sutar¢iy pakeitimg arba
nutraukimg prane$ama kuo greiciau ir ne véliau kaip kitg darbo dieng po jy pakeitimo arba nutraukimo.

6.  Apie didmeninés prekybos energija sutartis, kurios buvo sudarytos iki tos dienos, kai pradedamas taikyti jpareigo-
jimas teikti informacija, ir tg dieng tebéra vykdomos, agentiirai praneSama per 90 dieny nuo dienos, kurig pradedamas
taikyti jpareigojimas teikti informacija apie tas sutartis.

Informacija, kurig reikia pateikti, apima tik tuos duomenis, kuriuos galima paimti i§ rinkos dalyviy turimy dokumenty.
Ja sudaro bent duomenys, nurodyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB (') 44 straipsnio 2 dalyje ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/72/EB (3 40 straipsnio 2 dalyje.

III SKYRIUS
PAGRINDINIY DUOMENUY TEIKIMAS
8 straipsnis
Pagrindiniy duomeny apie elektros energija teikimo taisyklés

1. Komisijos reglamento (ES) Nr. 543/2013 (°) 6-17 straipsniuose nurodyta informacija, susijusia su elektros energijos
gamybos, vartojimo ir perdavimo jrenginiy pajégumais ir naudojimu, taip pat su planuojamu ir neplanuotu galimybiy
pasinaudoti $iais jrenginiais nebuvimu, agentirai rinkos dalyviy vardu teikia ENTSO-E. Informacija teikiama per centring
informacijos skaidrumo platforma, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 543/2013 3 straipsnyje.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy, panaiki-
nanti Direktyva 2003/55/EB (OLL 211, 2009 8 14, p. 94).

(%) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panai-
kinanti Direktyva 2003/54/EB (OLL 211, 2009 8 14, p. 55).

(®) 2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir skelbimo elektros energijos rinkose, i§ dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 714/2009 I priedg (OLL 163, 2013 6 15, p. 1).
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2. 1 dalyje nurodyty informacija ENTSO-E agentiirai pateikia i§ karto, kai tik ta informacija gaunama centrinéje infor-
macijos skaidrumo platformoje.

Reglamento (ES) Nr. 543/2013 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija agentiirai pateikiama neagreguotos formos,
jskaitant vartotojo objekto pavadinima ir vietg, ne véliau kaip kit darbo diena.

Reglamento (ES) Nr. 543/2013 16 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta informacija agentiirai pateikiama ne véliau kaip
kita darbo dieng.

3. Elektros energijos PSO arba jy vardu veikiancios tre¢iosios Salys agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo instituci-
joms, jei Sios papraSo, pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 5 dalj pranesa apie galutines kiekio paraiskas
tarp prekybos zony, nurodydami susijusius rinkos dalyvius ir planuojama kiekj. Si informacija pateikiama ne véliau kaip
kitg darbo diena.

9 straipsnis
Pagrindiniy duomeny apie dujas teikimo taisyklés

1. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 715/2009 (!) I priedo 3.3 punkto 1 ir 5 dalyse nurodyta infor-
macija, susijusig su gamtiniy dujy perdavimo jrenginiy pajégumais ir naudojimu, taip pat su planuojamu ir neplanuotu
galimybiy pasinaudoti Siais jrenginiai nebuvimu, agentirai rinkos dalyviy vardu teikia ENTSO-G. Informacija teikiama
per centring Sgjungos platformg, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 715/2009 I priedo 3.1.1 punkto 1 dalies h punkte.

ENTSO-G pirmoje pastraipoje nurodyta informacija agentiirai pateikia i§ karto, kai tik ta informacija gaunama centrinéje
Sajungos platformoje.

2. Dujy PSO arba jy vardu veikiancios tre¢iosios $alys agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms, jei Sios
papraso, pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 5 dalj pranesa apie kitos paros kiekio paraiskas ir galutines
patikslintas uzsakyty pajégumy paraiskas, nurodydami susijusius rinkos dalyvius ir paskirtus kiekius. Si informacija patei-
kiama ne véliau kaip kitg darbo dieng.

Informacija teikiama apie $iuos perdavimo sistemy tagkus:

a) visus sujungimo taskus;

b) jleidimo j gamybos jrenginius, taip pat j gavybos proceso vamzdynus, taskus;
¢) i8leidimo taskus, sujungtus su atskiru vartotoju;

d) ileidimo j saugyklas ir iSleidimo i jy taskus;

e) SGD irenginius,

f) fizinius ir virtualius prekybos tagkus.

3. Direktyvos 2009/73/EB 2 straipsnio 12 dalyje apibrézti SGD sistemy operatoriai agentiirai ir nacionalinéms regu-
liavimo institucijoms, jei Sios papraso, apie kiekvieng SGD jrenginj pateikia $ig informacija:

a) SGD jrenginio techniniai, sutartiniai ir turimi pajégumai, suskaidyti pagal dienas;
b) SGD jrenginio i$siunc¢iamas kiekis ir atsargos, suskaidyti pagal dienas;

¢) praneSimai apie planuojamg ir neplanuotg galimybiy pasinaudoti SGD jrenginiu nebuvima, jskaitant pranesimo laika
ir susijusius pajégumus.

4. 3 dalies a ir b punktuose nurodyta informacija pateikiama ne véliau kaip kita darbo diena.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais
salygy, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1775/2005 (OLL 211, 2009 8 14, p. 36).
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3 dalies ¢ punkte nurodyta informacija, jskaitant jos atnaujinimg, pateikiama i3 karto, kai tik ji gaunama.

5. Rinkos dalyviai arba jy vardu veikiantys SGD sistemy operatoriai agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo instituci-
joms, jei Sios papraso, apie kiekvieng SGD jrenginj pateikia $ig informacija:

a) informacija, susijusia su kroviniy iskrovimu ir perkrovimu:
i) iskrovimo ar perkrovimo datg;
i) i$ kiekvieno laivo iskraunamus ar perkraunamus kiekius;
iii) galutinio kliento pavadinima;
iv) jrenginiu besinaudojanéio laivo pavadinimg ir dydj;

b) ateinantj ménesj SGD jrenginiuose planuojamg iskrauti arba perkrauti kieki, suskaidyta pagal dienas, nurodant rinkos
dalyvij ir galutinio kliento pavadinimg (jei jis nesutampa su rinkos dalyvio pavadinimu).

6. 5 dalies a punkte nurodyta informacija pateikiama ne véliau kaip kitg darbo dieng po iskrovimo ar perkrovimo.
5 dalies b punkte nurodyta informacija pateikiama iki ménesio, su kuriuo ji susijusi.

7. Direktyvos 2009/73/EB 2 straipsnio 10 dalyje apibrézti laikymo sistemy operatoriai, naudodamiesi bendra plat-
forma, agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms, jei $ios papraSo, apie kiekvieng saugykla arba, jei naudo-
jamos saugykly grupés, apie kiekvieng saugykly grupe pateikia $ig informacija:

a) saugyklos techniniai, sutartiniai ir turimi pajégumai;

b) dujy tiekimo paros pabaigoje turimas dujy atsargy kiekis, jtekantys (jleidziami) ir i$tekantys (isleidZiami) srautai kiek-
vieng dujy tiekimo para;

c) praneSimai apie planuojamg ir neplanuotg galimybiy pasinaudoti saugykla nebuvima, jskaitant pranesimo laikg ir
susijusius pajégumus.

8. 7 dalies a ir b punktuose nurodyta informacija pateikiama ne véliau kaip kitg darbo diena.
7 dalies ¢ punkte nurodyta informacija, jskaitant jos atnaujinimg, pateikiama i3 karto, kai tik ji gaunama.

9. Rinkos dalyviai arba jy vardu veikiantys laikymo sistemy operatoriai agentiirai ir nacionalinéms reguliavimo institu-
cijoms, jei Sios papraSo, pranesa apie dujy kieki, kurj rinkos dalyvis yra sukaupes dujy tiekimo paros pabaigoje. Si infor-
macija pateikiama ne véliau kaip kitg darbo dieng.

10 straipsnis
Informacijos teikimo procediiros

1. Rinkos dalyviai, atskleidziantys vieSai neatskleista informacija savo interneto svetainéje, arba paslaugy teikéjai, tokia
informacijg atskleidziantys rinkos dalyviy vardu, pasiripina sklaidos kanalais, kad agentiira galéty efektyviai surinkti
Siuos duomenis.

2. Teikdamas 6, 8 ir 9 straipsniuose nurodytg informacijg, jskaitant vieSai neatskleist informacija, rinkos dalyvis
patvirtina savo tapatybe, arba jo tapatybe patvirtina informacija jo vardu teikianti trecioji $alis, naudodami rinkos daly-
viui suteiktg Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentfiros (ACER) registracijos koda arba unikaly
rinkos dalyvio kodg, kurj rinkos dalyvis pateiké registruodamasis pagal Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 9 straipsni.

3. Pasikonsultavusi su atitinkamomis $alimis, agentiira, remdamasi pripazintais pramonés standartais, nustato 6, 8
ir 9 straipsniuose nurodytos informacijos teikimo procediiras, standartus ir elektroninius formatus. Agentiira dél esminio
nurodyty procediiry, standarty ir elektroniniy formaty atnaujinimo konsultuojasi su atitinkamomis 3alimis.
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IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11 straipsnis
Techniniai ir organizaciniai reikalavimai ir atsakomybé uZ duomeny teikimg

1. Siekdama uztikrinti veiksmingg, efektyvy ir saugy keitimasi informacija ir jos tvarkyma, agentiira, pasikonsultavusi
su atitinkamomis $alimis, parengia techninius ir organizacinius duomeny pateikimo reikalavimus. Agentara dél esminio
$iy reikalavimy atnaujinimo konsultuojasi su atitinkamomis $alimis.

Reikalavimais:

a) uztikrinamas informacijos saugumas, konfidencialumas ir i§samumas;

b) sudaromos sglygos nustatyti klaidas duomeny pranesimuose ir jas iStaisyti;

¢) sudaromos sglygos patvirtinti informacijos $altinio autentiskuma;

d) uztikrinamas veiklos testinumas.

Agentiira jvertina, ar informacijg teikiancios Salys laikosi reikalavimy. Informacija teikiancias Salis, kurios laikosi reikala-

vimy, Agentiira uZregistruoja. 6 straipsnio 4 dalyje i§vardyti subjektai laikomi jvykdziusiais antroje pastraipoje i§vardytus
reikalavimus.

2. Asmenys, privalantys teikti 6, 8 ir 9 straipsnyje nurodytus duomenis, atsako uz tai, kad agentdrai ir, jei reikalau-
jama, nacionalinéms reguliavimo institucijoms bty laiku pateikti iSsams ir tikslis duomenys.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas asmuo tuos duomenis teikia per trecigja $alj, jis néra atsakingas, jei treciosios Salies
pateikti duomenys néra i$samds, tikslis ar trecioji Salis jy nepateikia laiku. Tais atvejais uz tai atsako trecioji $alis, neda-
rant poveikio Reglamento (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo elektros energijos rinkose 4 ir 18 straipsniams.

Vis délto pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys turi imtis pagristy veiksmy patikrinti duomeny, kuriuos jie teikia per
trecigsias Salis, i§samumg, tikslumg ir tai, ar jie pateikiami laiku.
12 straipsnis
Isigaliojimas ir kitos priemonés
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas teikti informacija taikomas nuo 2015 m. spalio 7 d.

6 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas teikti informacija, i$skyrus informacijg, susijusig su 3 straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytomis sutartimis, taikomas nuo 2015 m. spalio 7 d.

8 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimai teikti informacija taikomi 2015 m. spalio 7 d., bet ne anksciau nei pradés
veikti centriné informacijos skaidrumo platforma pagal Reglamento (ES) Nr. 543/2013 3 straipsnio 3 dalj.

6 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2, 3, 5, 7 ir 9 dalyse nustatyti jpareigojimai teikti informa-
cija taikomi nuo 2016 m. balandZio 7 d.

6 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas teikti informacijg, susijusig su 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytomis
sutartimis, taikomas nuo 2016 m. balandzio 7 d.
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3. Nedarant poveikio 2 dalies antrai ir penktai pastraipoms, agentiira gali sudaryti susitarimus su organizuotomis
rinkomis, prekybos suderinimo ar informacijos teikimo sistemomis, sieckdama gauti i§samig informacijg apie sutartis, dar
prie§ pradedant taikyti jpareigojimg teikti informacija.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

SUTARCIU, APIE KURIAS TURI BUTI PRANESAMA, SARASAS
1 lentelé

Informacija, kurig reikia pateikti apie standartines elektros energijos ir dujy tiekimo sutartis
(Standartinés sutarties informacijos teikimo forma)
Lalll\Ikrelio Laukelio identifikavimo kodas Aprasymas
Sutarties Salys

1 Rinkos dalyvio arba sandorio $alies | Rinkos dalyvis arba sandorio $alis, kuriy vardu pateikiami duomenys
ID apie sandorij, identifikuojami pagal unikaly koda.

2 1 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GLN/GS1).

3 Prekiautojo ir (arba) rinkos dalyvio | Prekiautojo ir (arba) rinkos dalyvio arba sandorio 3alies ir prisijun-
arba sandorio 3alies ID, pagal kurj jis | giant naudojamas naudotojo vardas, nurodyti organizuotos rinkos
identifikuojamas organizuotos rinkos | techningje sistemoje.
sistemoje

4 Kito rinkos dalyvio arba sandorio | Kitos sutarties Salies unikalus identifikavimo kodas.

Salies ID

5 4 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GLN/GS1).

6 Informacija teikiancio subjekto ID Informacija teikiancio subjekto ID.

7 6 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GLN/GS1).

8 Naudos gavéjo ID Jei Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 1 dalyje nurodytas
sutarties naudos gavéjas yra Sios sutarties 3alis, laukelj reikia palikti
tu$cig. Jei sutarties naudos gavéjas néra Sios sutarties Salis, informa-
cijg teikianti sandorio $alis turi identifikuoti naudos gavéja pagal
unikaly koda.

9 8 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GLN/GS1).

10 1 laukelyje nurodyto rinkos dalyvio | Nurodoma, ar informacija teikianti sandorio $alis sudaré sutartj savo
arba sandorio Salies prekybos pajé- | saskaita (savo vardu ar kliento vardu), ar kaip tarpininkas kliento
gumai sgskaita ir jo vardu.

11 Pirkimo/pardavimo rodiklis Nurodoma, kokia (pirkimo ar pardavimo) sutartis sudaryta su
1 laukelyje nurodytu rinkos dalyviu arba sandorio $alimi.

12 Iniciatorius/pradéjéjas Kai prekybos sandoris vykdomas elektroninéje arba balso perdavimu

grindziamoje tarpininky platformoje, iniciatorius yra Salis, kuri
pirma pateikia tvirta pavedima rinkoje, o pradéjéjas — Salis, kuri
inicijuoja sandori.
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Laukelio

Nr Laukelio identifikavimo kodas Aprasymas
Pavedimo detalés
13 Pavedimo ID Pavedimas identifikuojamas naudojant rinkos arba sandorio 3aliy
suteikta unikaly identifikavimo koda.
14 Pavedimo rasis Pavedimo rasis, nustatyta pagal organizuotos rinkos sistemos
sitilomas funkcijas.
15 Pavedimo salyga Speciali salyga, kad pavedimas biity vykdomas.
16 Pavedimo statusas Pavedimo statusas, pavyzdziui, ar pavedimas aktyvus ar deakty-
vuotas.
17 Matziausia vykdytina apimtis Maziausia vykdytina apimtis — bet koks nustatytas maZziausias (-ia)
vykdytinas (-a) kiekis/apimtis.
18 Kainos riba Nustatyta kainos riba, pasiekus kuria perkama arba parduodama
siekiant i$vengti nuostolio.
19 Neatskleistas kiekis Rinkai neatskleista pavedimo apimtis.
20 Pavedimo trukmé Pavedimo trukmé — laikas, kurj pavedimas egzistuoja sistemoje, kol
jis nepasalinamas ir (arba) atSaukiamas, nebent jis jvykdomas.
Sutarties detalés
21 Sutarties ID Sutartis identifikuojama naudojant rinkos arba sandorio $aliy
suteiktg unikaly identifikavimo koda.
22 Sutarties pavadinimas Organizuotos rinkos sistemos nustatytas sutarties pavadinimas.
23 Sutarties riisis Sutarties risis.
24 Energijos produktas Energijos produkto klasifikacija.
25 Kainos indeksas arba orientaciné | Indeksas, nuo kurio priklauso sutarties kaina, arba i$vestiniy
kaina produkty orientaciné kaina.
26 Atsiskaitymo metodas Ar pagal sutartj atsiskaitoma fiziskai, grynaisiais, pasirinktinai, ar
kitu badu.
27 Organizuotos rinkos sistemos D/ | Jei rinkos dalyvis naudojasi organizuotos rinkos sistema sutarciai
OTC jvykdyti, $i organizuotos rinkos sistema identifikuojama pagal
unikaly koda.
28 Sutarties prekybos valandos Sutarties prekybos valandos.
29 Paskutinés prekybos operacijos data | Paskutinés prekybos operacijos pagal sutartj, apie kurig teikiama
ir laikas informacija, data ir laikas.
Sandorio detalés
30 Sandorio laiko Zyma Sutarties vykdymo arba pavedimo pateikimo, arba jy pakeitimo,
atSaukimo ar nutraukimo data ir laikas.
31 Unikalus sandorio ID Dviems sandorio puséms suderinti reikalingas unikalus sandorio

identifikavimo kodas, kurj paskyré organizuotos rinkos sistema,
kurioje vykdomas sandoris, arba dviSaliy sutar¢iy atveju — du rinkos
dalyviai.

20141218
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Laukelio Ca e .

NE Laukelio identifikavimo kodas ApraSymas

32 Susijusio sandorio ID Pagal susijusio sandorio identifikavimo koda turi bati identifikuo-
jama su vykdymu susijusi sutartis.

33 Susijusio pavedimo ID Pagal susijusio pavedimo identifikavimo koda turi bati identifikuo-
jamas su vykdymu susijes pavedimas.

34 Tarpininkavimas balsu Nurodo, ar sandoriui buvo tarpininkauta balsu; Y — jei buvo, o jei
nebuvo — laukelj reikia palikti tuscig.

35 Kaina Vieneto kaina.

36 Indekso verté Kainos indekso verté.

37 Kainos valiuta Biidas, kuriuo iSreiksta kaina.

38 Nominalioji suma Sutarties verteé.

39 Nominalioji valiuta Nominaliosios sumos valiuta.

40 Kiekis/apimtis Bendras i sutartj arba pavedima jtraukty vienety skaicius.

41 Bendras nominalusis sutarties kiekis | Bendras didmeniniy energetikos produkty vienety skaicius.

42 40 ir 41 laukeliy kiekio matavimo | 40 ir 41 laukeliuose naudojamas matavimo vienetas.

vienetas

43 Pabaigos data Sutarties, apie kurig teikiama informacija, pabaigos data. Jei sutampa

su tiekimo pabaigos data, $is laukelis palickamas tuscias.
Pasirinkimo sandorio detalés

44 Pasirinkimo sandorio pobidis Nurodoma, ar pasirinkimo sandorj galima jvykdyti tik nustatytg data
(Europos, Azijos pasirinkimo sandoris), kelias i§ anksto nustatytas
datas (Bermudy pasirinkimo sandoris) ar bet kuriuo metu sutarties
galiojimo laikotarpiu (Amerikos pasirinkimo sandoris).

45 Pasirinkimo sandorio riisis Nurodoma, ar pasirinkimo sandoris yra pasirinkimo pirkti, pasirin-
kimo parduoti, ar kitoks.

46 Pasirinkimo sandorio jvykdymo data | Pasirinkimo sandorio jvykdymo data arba datos. Jei daugiau nei
viena data, galima naudoti tolesnius laukelius.

47 Pasirinkimo sandorio vykdymo kaina | Pasirinkimo sandorio vykdymo kaina.

Tiekimo profilis

48 Tiekimo vieta arba zona Tiekimo vietos (-y) arba rinkos zonos (-y) EIC kodas (-ai).

49 Tiekimo pradzZios data Tiekimo pradzios data.

50 Tiekimo pabaigos data Tiekimo pabaigos data.

51 Trukmeé Tiekimo laikotarpio trukmé

52 Apkrovos tipas Tiekimo profilio identifikavimas (baziné apkrova, piko apkrova, ne

piko apkrova, valandy blokas ar kita).

53

Savaités dienos

Tiekimo savaités dienos.
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54 Apkrovos tiekimo intervalai Kiekvieno bloko ar formos laiko intervalai.
55 Tiekimo pajégumas [ sandorj jtraukty vienety skaicius per tiekimo laiko intervala.
56 55 laukelio kiekio matavimo vienetas | Naudojamas matavimo vienetas.
57 Kainos/laiko intervalo kiekis Jei taikytina, kaina uz kiekj per tiekimo laiko intervalg.
Gyvavimo ciklo informacija
58 Veiksmo tipas Pranesime pateikta informacija apie:
— sutartj ar pavedima prekiauti ir ta informacija pateikiama pirma
karta — tokiu atveju nurodoma, kad informacija ,nauja“;
— ankstesnio prane$imo duomeny pakeitimg — tokiu atveju nuro-
doma, kad siunciamas ,pakeitimas®;
— klaidingai pateikto prane§imo panaikinimg — tokiu atveju nuro-
doma, kad buvo padaryta ,klaida*;
— esamos sutarties nutraukimg arba pavedimo prekiauti vykdymo
nutraukimg, nurodoma — ,nutraukimas*.

2 lentelé

Informacija, kurig reikia pateikti apie nestandartines elektros energijos ir dujy tiekimo sutartis

(Nestandartinés sutarties informacijos teikimo forma)

La111\11<relio Laukelio identifikavimo kodas Aprasymas
Sutarties Salys
1 Rinkos dalyvio arba sandorio $alies | Rinkos dalyvis arba sandorio $alis, kuriy vardu pateikiami duomenys
D apie sandorij, identifikuojamas pagal unikaly kodg.

2 1 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GLN/GS1).

3 Kito rinkos dalyvio arba sandorio | Kitos sutarties Salies unikalus identifikavimo kodas.

Salies ID

4 3 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GS1/GLN).

5 Informacija teikiancio subjekto ID Informacija teikiancio subjekto ID.

6 5 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GS1/GLN).

7 Naudos gavéjo ID Jei Reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 1 dalyje nurodytas
sutarties naudos gavéjas yra Sios sutarties $alis, laukelj reikia palikti
tu$cia. Jei sutarties naudos gavéjas néra Sios sutarties $alis, informa-
cijg teikianti sandorio $alis turi identifikuoti naudos gavéja pagal
unikaly kods.
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8 7 laukelyje naudojamo kodo tipas ACER registracijos kodas, juridinio asmens identifikatorius (LEI),
banko identifikavimo kodas (BIC), energijos identifikavimo kodas
(EIC), pasaulinis buvimo vietos numeris (GS1/GLN).

9 1 laukelyje nurodyto rinkos dalyvio | Nurodoma, ar informacija teikianti sandorio 3alis sudaré sutartj savo
arba sandorio 3alies prekybos pajé- | saskaita (savo vardu ar kliento vardu), ar kliento saskaita ir jo vardu.
gumai

10 Pirkimo/pardavimo rodiklis Nurodoma, kokia (pirkimo ar pardavimo) sutartis sudaryta su
1 laukelyje nurodytu rinkos dalyviu arba sandorio $alimi.

Sutarties detalés

11 Sutarties ID Dviejy rinkos dalyviy sutarciai priskirtas unikalus identifikavimo
kodas.

12 Sutarties data Data, kuriag buvo susitarta dél sutarties arba dél jos pakeitimo, atSau-
kimo ar nutraukimo.

13 Sutarties risis Sutarties riisis.

14 Energijos produktas Energijos produkto klasifikacija sutartos sutarties tikslais.

15 Kaina arba kainos formulé Fiksuota kaina arba sutartyje naudojama kainos formulé.

16 Apskaiciuota nominalioji suma Apskaiciuota nominalioji sutarties suma (jei taikytina).

17 Nominalioji valiuta Apskaiciuotos nominaliosios sumos valiuta.

18 Bendras nominalusis sutarties kiekis | Bendras apskai¢iuotas didmeninio energetikos produkto vienety skai-
Cius. Tai — apskaiciuotas skaicius.

19 Kiekio pasirinkimo pajégumas | sutartj jtraukty vienety skaiCius per tiekimo laiko intervala, jei toks
yra.

20 Nominalusis ~ kiekio ~ matavimo | 18 ir 19 laukeliuose naudojamas matavimo vienetas.

vienetas

21 Kiekio pasirinkimas Kiekio klasifikacija.

22 Kiekio pasirinkimo dazZnumas Kiekio pasirinkimo daznumas, t. y. kasdien, kas savaite, kas ménesi,
kas sezona, kasmet ar kitu daznumu, jeigu tokia galimybé yra.

23 Kiekio pasirinkimo intervalai Jei yra, kiekio pasirinkimo laiko intervalas.

Kainos indekso detalés

24 Kainos indekso risis Kaina, klasifikuojama kaip fiksuota, pavienio indekso kaina (vienas
pagrindinis parametras) arba sudétinga kainos formulé (keli pagrin-
diniai parametrai).

25 Kainos indeksas Indeksy, nuo kuriy priklauso sutarties kaina, sgrasas. Nurodyti kiek-
vieno indekso pavadinima. Jei indeksy krepSeliui nepriskirtas
unikalus identifikavimo kodas, nurodomas krepselis arba indeksas.

26 Kainos indekso risys Neatidéliotinas, i§ankstinis, apsikeitimo, skirtumo ir t. t.
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27 Kainos indekso 3altiniai Nurodyti kiekvieno indekso paskelbimo $altini.
Jei indeksy krepSeliui nepriskirtas unikalus identifikavimo kodas,
nurodomas krepselis arba indeksas.
28 Pirmojo nustatymo data Pirmojo nustatymo data — pirma visy nustatymo atvejy data.
29 Paskutiniojo nustatymo data Paskutiniojo nustatymo data — paskutiné visy nustatymo atvejy data.
30 Nustatymo daznumas Nustatymo daznumas, t. y. kasdien, kas savaite, kas ménesj, kas
sezong, kasmet ar kitu daznumu.
31 Atsiskaitymo metodas Ar pagal sutartj atsiskaitoma fiziskai, grynaisiais, abiem budais, pasi-
rinktinai, ar kitu badu.
Pasirinkimo sandorio detalés
32 Pasirinkimo sandorio stilius Nurodoma, ar pasirinkimo sandorj galima jvykdyti tik nustatytg data
(Europos, Azijos pasirinkimo sandoris), kelias i§ anksto nustatytas
datas (Bermudy pasirinkimo sandoris) ar bet kuriuo metu sutarties
galiojimo laikotarpiu (Amerikos pasirinkimo sandoris).
33 Pasirinkimo sandorio rsis Nurodoma, ar pasirinkimo sandoris yra pasirinkimo pirkti, pasirin-
kimo parduoti, ar kitoks.
34 Pasirinkimo sandorio pirmojo jvyk- | Pirmojo jvykdymo data — anksciausia visy vykdymo atvejy data.
dymo data
35 Pasirinkimo  sandorio paskutiniojo | Paskutiniojo jvykdymo data — véliausia visy vykdymo atvejy data.
jvykdymo data
36 Pasirinkimo  sandorio  vykdymo | Kiekio pasirinkimo daznumas, t. y. kasdien, kas savaite, kas ménesi,
daznumas kas sezong, kasmet ar kitu daznumu.
37 Pasirinkimo  sandorio  nustatytas | Nurodyti kiekvieno indekso pavadinimg. Jei indeksy krepSeliui
indeksas nepriskirtas unikalus identifikavimo kodas, nurodomas krepselis
arba indeksas.
38 Pasirinkimo  sandorio  nustatyto | Neatidéliotinas, iSankstinis, apsikeitimo, skirtumo ir t. t.
indekso rasis
39 Pasirinkimo  sandorio  nustatyto | Nurodyti kiekvieno indekso fiksavimo ragj. Jei indeksy krepseliui
indekso 3altinis nepriskirtas unikalus identifikavimo kodas, nurodomas krepselis
arba indeksas.
40 Pasirinkimo sandorio vykdymo kaina | Pasirinkimo sandorio vykdymo kaina.
Tiekimo profilis
41 Tiekimo vieta arba zona Tiekimo vietos (-y) arba rinkos zonos (-y) EIC kodas (-ai).
42 Tiekimo pradzios data Tiekimo pradzios data ir laikas. Sutar¢iy dél fizinio tiekimo atveju
tai biity sutartyje nurodyta tiekimo pradzios data.
43 Tiekimo pabaigos data Tiekimo pabaigos data ir laikas. Sutarc¢iy dél fizinio tiekimo atveju
tai biity sutartyje nurodyta tiekimo pabaigos data.
44 Apkrovos tipas Tiekimo profilio identifikavimas (baziné apkrova, piko apkrova, ne

piko apkrova, valandy blokas ar kita).

20141218
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Gyvavimo ciklo informacija
45 Veiksmo tipas Pranesime pateikta informacija apie:

— sutartj ir ta informacija pateikiama pirma kartg — tokiu atveju
nurodoma, kad informacija ,nauja“;

— sutarties, apie kurig praneSta anksciau, duomeny pakeitima -
tokiu atveju nurodoma, kad siun¢iamas ,pakeitimas*;

— klaidingai pateikto pranesimo panaikinima — tokiu atveju nuro-
doma, kad buvo padaryta ,klaida“;

— esamos sutarties nutraukimg, nurodoma — ,nutraukimas*,

3 lentelé

Informacija, kurig reikia pateikti apie didmeninius energetikos produktus, susijusi su elektros energijos perda-
vimu Pirminio paskirstymo rezultatai, perpardavimo antrinése rinkose rezultatas ir ilgalaikiy elektros energijos
perdavimo teisiy perdavimas

Latf\Ikreho Laukelio identifikavimo kodas ApraSymas
Bendri duomenys apie pirminio paskirstymo rezultatus,
perpardavimg antrinése rinkose ir teisiy perdavimo ir pasiii-
lymo dokumenty

1 Dokumenty identifikavimo kodas Unikalus dokumento, apie kurj teikiami laikinés sekos duomenys,
identifikavimo kodas.

2 Dokumento versija Siun¢iamo dokumento versija. Dokumentas gali bati siunc¢iamas
kelis kartus, kiekvienas perdavimas identifikuojamas pagal skirtingg
versijos numerj, kuris prasideda nuo 1 ir nuosekliai didéja.

3 Dokumento riisis Siunc¢iamo dokumento raisies kodas.

4 Siuntéjo identifikavimo kodas Dokumentg siunciancios ir atsakingos uz jo turinj 3alies identifika-
vimo kodas (EIC kodas).

5 Siuntéjo funkcija Siuntéjo funkcijos identifikavimas, pvz., perdavimo sistemos opera-
torius, kitas informacija teikiantis subjektas.

6 Gav¢jo identifikavimo kodas Dokumentg gaunancios $alies identifikavimo kodas.

7 Gavéjo funkcija Gavéjo funkcijos identifikavimas.

8 Parengimo data ir laikas Dokumento parengimo data ir laikas, pvz., kada perdavimo sistemos
operatorius arba kitas informacija teikiantis subjektas i$siuncia
sandorj agentiirai.

9 Pasitilymo laiko intervalas/taikytinas | Dokumente nurodyto laikotarpio pradzios ir pabaigos data ir laikas.

laiko intervalas

10 Sritis Dokumente nurodyta sritis.

11 Dokumento statusas (jei taikytina) Nurodomas dokumento statusas.

Pajégumy paskirstymo laikiné seka (pirminio paskirstymo)

12 Laikinés sekos identifikavimo kodas | Unikalus laikinés sekos egzemplioriaus identifikavimo kodas.

13 Pasitilymo dokumento identifikavimo | Dokumento, kuriame pateikti pasitlymy arba perpardavimo pasii-

kodas

lymo duomenys, identifikavimo kodas.
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14 Pasitilymo dokumento versija I$siysto pasitlymo arba perpardavimo pasiilymo dokumento versija.

15 Pasitilymo identifikavimo kodas Laikinés sekos, kuri buvo panaudota pateikiant pradinj pasitilyma
arba perpardavimo pasitilyma, identifikavimo kodas.

Unikalus numeris, kurj pasialymo teikéjas priskyré pateikdamas
pradinj pasiilymg arba perpardavimo pasiilymg. Laukelj reikia
palikti tuscia, jei netaikytina.

16 Pasitilymg teikianti Salis Rinkos dalyvio, kuris pateikia pasitilymg dél pajégumo arba perpar-
duoto pajégumo, identifikavimo kodas (EIC X kodas).

17 Aukciono identifikavimo kodas Identifikavimas, susiejantis paskirstyma su aukciono vykdytojo
parengtu specifikacijy rinkiniu.

18 Veiklos riisis Nurodomas laikinés sekos pobudis.

19 Pristatymo zona Zona, { kurig turi bati tiekiama elektros energija (EIC Y kodas).

20 I§siuntimo zona Zona, i§ kurios tiekiama elektros energija (EIC Y kodas).

21 Sutarties riisis Nuo sutarties riiSies priklauso, kaip paskirstomi ir tvarkomi pajé-
gumai, pvz., dienos, savaités, ménesio, mety aukcionas, ilgalaiké
sutartis ir t. t.

22 Sutarties identifikavimo kodas Laikinés sekos egzemplioriaus sutarties identifikavimo kodas.
Aukciono vykdytojo priskirtas unikalus numeris, kuris naudojamas,
kai daroma nuoroda j § paskirstyma.

23 Kiekio matavimo vienetas Matavimo vienetas, kuriuo isreikstas kiekis laikinéje sekoje.

24 Valiuta (jei taikytina) Valiuta, kuria iSreiksta piniginé suma.

25 Kainos matavimo vienetas (jei taiky- | Matavimo vienetas, kuriuo isreiksta kaina laikinéje sekoje.

tina)

26 Kreivés riisis (jei taikytina) Apibadinama atitinkamai laikinei sekai numatytos kreivés riis,
pvz., kintamo dydzio blokas arba nustatyto dydZio blokas ar
punktas.

27 Klasifikavimo kategorija (jei taikytina) | Pagal rinkos taisykles nustatyta produkto kategorija.

Aukciono be pasiilymy laikiné seka (pirminio paskirstymo)

28 Identifikavimo kodas Laikinés sekos egzemplioriaus identifikavimo kodas.

29 Aukciono identifikavimo kodas Aukciono, kuriame negauta pasitlymy, identifikavimas.

30 Klasifikavimo kategorija (jei taikytina) | Pagal rinkos taisykles nustatyta produkto kategorija.

Antriniy teisiy laikiné seka (antriniy teisiy atveju)

31 Laikinés sekos identifikavimo kodas | Laikinés sekos egzemplioriaus identifikavimo kodas.

Tai turi bati unikalus numeris, kurj siuntéjas priskiria kiekvienai
dokumento laikinei sekai.

20141218
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32 Veiklos riisis Nurodomas laikinés sekos pobiidis, pvz., su pajégumais susijusios
teisés, pranesimas apie pajégumy perdavima ir t. t.

33 Pristatymo zona Zona, | kurig turi bati tiekiama elektros energija (EIC Y kodas).

34 I$siuntimo zona Zona, i§ kurios tiekiama elektros energija (EIC Y kodas).

35 Teisiy turétojas Rinkos dalyvio, kuriam priklauso atitinkamos perdavimo teisés arba
kuris turi teise jomis naudotis, identifikavimo kodas (EIC X kodas).

36 Gaunanti $alis (jei taikytina) Rinkos dalyvio, kuriam perduodamos teisés, arba uz prekyba jung-
ties pajégumu atsakingo asmens, kurj teisiy perdavéjas paskyré teisiy
naudotoju, identifikavimo kodas (EIC X kodas).

37 Sutarties identifikavimo kodas Laikinés sekos egzemplioriaus sutarties identifikavimo kodas. Perda-
vimo pajégumy skirstytojo (pvz., perdavimo sistemos operatoriaus
arba aukciono vykdytojo, arba skirstymo platformos) priskirtas
numeris.

38 Sutarties riisis Nuo sutarties riiSies priklauso, kaip paskirstomi ir tvarkomi pajé-
gumai, pvz., dienos, savaités, ménesio, mety aukcionas ir t. t.

39 Ankstesnés  sutarties identifikavimo | Ankstesnés sutarties, pagal kurig buvo perduotos teisés, identifika-

kodas (jei taikytina) vimo kodas.

40 Kiekio matavimo vienetas Matavimo vienetas, kuriuo isreikstas kiekis laikinéje sekoje.

41 Aukciono identifikavimo kodas (jei | Identifikavimo kodas, susiejantis su pajégumais susijusias teises su

taikytina) perdavimo pajégumy skirstytojo (pvz., perdavimo sistemos operato-
riaus arba aukciono vykdytojo, arba skirstymo platformos) parengtu
specifikacijy rinkiniu.

42 Valiuta (jei taikytina) Valiuta, kuria iSreiksta piniginé suma.

43 Kainos matavimo vienetas (jei taiky- | Matavimo vienetas, kuriuo i$reiksta kaina laikinéje sekoje.

tina)

44 Kreivés risis (jei taikytina) Apibidinama atitinkamai laikinei sekai numatytos kreivés riisis,
pvz., kintamo dydzio blokas arba nustatyto dydZzio blokas ar
punktas.

Pirminio paskirstymo ir antriniy procesy laikotarpis

45 Laiko intervalas Si informacija — laikotarpio, apie kurj teikiama informacija, pradzios
ir pabaigos data ir laikas.

46 Suskaidymas Suskaidymas nurodo laikotarpiy, j kuriuos padalintas laiko inter-
valas, skai¢iy (ISO 8601).

Pirminio paskirstymo ir antriniy procesy intervalas
47 Pozicija Santykiné laikotarpio pozicija intervale.
48 Kiekis Pirminiame aukcione paskirstytas kiekis. Antriniy teisiy atveju kiekio

paraiskas pateikusiai Saliai priskirtas kiekis.
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49 Kiekio kaina (jei taikytina) Kiekvieno per pirminj paskirstyma paskirstyto kiekio vieneto kaina.
Jei taikytina, kiekvieno antrinéje rinkoje perparduoto arba perduoto
kiekio vieneto kaina.
50 Pasitilyme nurodytas kiekis (jei taiky- | Kiekis, nurodytas pradiniame pasialymo dokumente.
tina)
51 Pasifilyme nurodyta kiekio kaina (jei | Pradiné kiekvieno praSomo kiekio vieneto kaina, pateikta pradiniame
taikytina) pasitlyme arba perpardavimo pasitlyme.
Pirminio paskirstymo ir antriniy procesy prieZastis
52 Priezasties kodas (jei taikytina) Kodas, kuriuo nurodomas paskirstymo arba teisiy statusas.
53 Priezasties tekstas (jei taikytina) Priezasties kodo tekstinis paaiskinimas.
Pasiiilymo dokumento antrasté ir laukeliai organizuotos rinkos
sistemos atveju (taikytina antrinei prekybai)
54 Subjektas Rinkos dalyvis, kuriam pateikiamas pasitlymas (EIC kodas).
55 Subjekto funkcija Subjekto funkcija.
56 Dalomumas Nurodoma, ar kiekvieng pasitilymo elementg galima i§ dalies priimti,
ar ne.
57 Susijusiy pasiilymy identifikavimo | Unikalus identifikavimo kodas, susietas su visais susijusiais pasitly-
kodas (jei taikytina) mais.
58 Pasitilymy blokas Nurodymas, kad laikotarpio vertés sudaro pasitilymy bloka ir negali

biiti keiciamos.

4 lentelé

Informacija, kurig reikia pateikti apie didmeninius energetikos produktus, susijusi su dujy perdavimu

Pirminis ir antrinis dujy pajégumy paskirstymas

Laukelio

Nr Laukelio identifikavimo kodas ApraSymas
Bendri pirminio paskirstymo ir antriniy procesy duomenys
1 Siuntéjo identifikavimo kodas Salies, kuriai priklauso dokumentas ir kuri atsakinga uz jo turini,
identifikavimo kodas.
2 Organizuotos rinkos sistemos identi- | Organizuotos rinkos sistemos identifikavimo kodas.
fikavimo kodas
3 Proceso identifikavimo kodas Aukciono arba kito pajégumus paskirstancio subjekto apibrézto
proceso identifikavimo kodas.
4 Dujy riisis Nurodoma dujy risis.
5 Perdavimo sandorio identifikavimo | Unikalus organizuotos rinkos sistemos arba perdavimo sistemos
kodas operatoriaus  priskirtas pajégumy paskirstymo  identifikavimo
numeris.
6 Sukdirimo data ir laikas Sandorio suk@irimo data ir laikas.
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NE Laukelio identifikavimo kodas Aprasymas
7 Aukciono pradzios data ir (arba) | Data ir laikas, nuo kada aukcione galima teikti pasifilymus.
laikas
8 Aukciono pabaigos data ir (arba) | Data ir laikas, kada aukcionas uzbaigiamas.
laikas

9 Perdavimo sandorio riisis Risis nurodo perdavimo sandorio, apie kurj reikia pranesti pagal
dabar galiojancius taikytinus pramonés standartus, nurodytus
sistemy saveikos ir duomeny mainy dujy tinklo kodekse, pobadi.

10 Pradzios data ir laikas Perdavimo sandorio vykdymo pradzios data ir laikas.

11 Pabaigos data ir laikas Perdavimo sandorio vykdymo pabaigos data ir laikas.

12 Sitilomi pajégumai Aukcione parduodamy pajégumy kiekis, isreikstas matavimo viene-
tais. Reikalinga tik pasitilymy teikimo stebésenai.

13 Pajégumy kategorija Taikoma pajégumy kategorija.

Duomenys, kuriuos reikia pateikti gyvavimo ciklo pranesime

14 Veiksmo tipas Pranesimo, kurj reikia pateikti pagal dabar galiojancius taikytinus
pramonés standartus, nurodytus sistemy sgveikos ir duomeny mainy
dujy tinklo kodekse, statuso kodas.

Duomenys, kuriuos reikia pateikti kiekio ir kainos pranesime

15 Kiekis Bendras perdavimo sandoryje paskirty vienety skaicius, iSreikstas
matavimo vienetais.

16 Matavimo vienetas Naudojamas matavimo vienetas.

17 Valiuta Valiuta, kuria iSreiksta piniginé suma.

18 Visa kaina Rezerviné kaina aukciono metu plius aukciono priemoka arba regu-
livojamasis tarifas, jei naudotas kitas paskirstymo mechanizmas, o
ne aukcionas.

19 Fiksuota arba kintama rezerviné | Rezervinés kainos rasies identifikavimas.

kaina

20 Rezerviné kaina Rezervinés kainos aukcione identifikavimas.

21 Kainos priedas Kainos priedo aukcione identifikavimas.

Buvimo vietos ir rinkos dalyvio identifikavimo duomenys

22 Tinklo tasko identifikavimo kodas Tinklo sistemoje pagal EIC koda.

23 Susiejimas Susiejimo specifikacija.

24 Kryptis Krypties specifikacija.

25 1 perdavimo sistemos operatoriaus | Perdavimo sistemos operatoriaus, kurio duomenys teikiami, identifi-

identifikavimo kodas kavimo kodas.

26 2 perdavimo sistemos operatoriaus | Kito perdavimo sistemos operatoriaus (kitos sandorio $alies) identifi-

identifikavimo kodas kavimo kodas.

27 Rinkos dalyvio identifikavimo kodas | Rinkos dalyvis, kuriam skirti pajégumai.
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Nr Laukelio identifikavimo kodas Aprasymas
28 Balansavimo grupés arba portfelio | Balansavimo grupé (arba, susiety produkty atveju, balansavimo
kodas (jei taikytina) grupés), kuriai priklauso ekspeditorius, arba ekspeditoriaus naudo-
jamas portfelio kodas, jei balansavimo grupés néra.
Duomenys, pateikiami tik antrinio paskirstymo atveju

29 Taikytina procediira Taikytinos procediiros specifikacija.

30 DidZiausia sitiloma kaina DidZiausia suma, kurig gavéjas pageidauty pasidlyti, ireiksta valiuta
matavimo vienetui.

31 Maziausia siiloma kaina Maziausia suma, kurig perdavéjas pageidauty pasitlyti, iSreiksta
valiuta matavimo vienetui.

32 Didziausias kiekis Didziausias kiekis, kurj prekybos pasitilymo rengimo metu gavéjas
pageidauty isigyti ir (arba) perdavéjas pageidauty parduoti.

33 Matziausias kiekis Maziausias kiekis, kurj prekybos pasitilymo rengimo metu gavéjas
pageidauty jsigyti ir (arba) perdavéjas pageidauty parduoti.

34 Perdavimo  sistemos  operatoriui | Taikytina tik kai yra pavedimas, iSreikStas valiuta matavimo vienetui,

sumokéta kaina (pagrindiné kaina) kuris turi bati nurodytas kWh/h.

35 Kaina, kurig gavéjas moka perdavéjui | Kaina, kurig gavéjas moka perdavéjui, isreiksta valiuta matavimo
vienetui, kuris turi biiti nurodytas kWh/h.

36 Perdavéjo identifikavimo kodas Rinkos dalyvis, kuris perduoda pajégumus.

37 Gavéjo identifikavimo kodas Rinkos dalyvis, kuris gauna pajégumus.

Duomeny, pateikiamy tik apie pavedimus, pateiktus pirminio
paskirstymo aukcionuose, laukeliai

38 Pasidlymo ID Informacij teikiancio subjekto priskirtas skaitinis pasitlymo identifi-
kavimo kodas.

39 Aukciono etapo numeris Sveikasis skaicius, kuris didéja kaskart, kai aukcione nepasiekiamas
rezultatas ir jis vykdomas i§ naujo, naudojant kitus parametrus;
pradedama nuo 1. Aukciony be privalomy etapy, pvz., kitos paros
aukciony, atveju laukelj reikia palikti tuscia.

40 Sitiloma kaina Kiekvieno pajégumy vieneto sitiloma kaina, be rezervinés kainos.
I3reiksta valiuta ir matavimo vienetu.

41 Sitilomas kiekis Kiekis, dél kurio pateikiamas pasitlymas, isreikstas matavimo

vienetu.
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